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Ovob
Tento pfistroj je uréen vyhradné k pouziti s kapslemi znacky ,Guzzini / Hausbrandt™.

PRI DODANI VYROBKU

PFi dodani je pfistroj zabalen ve specialni krabici na miru.

Baleni obsahuje nasledujici polozky:

1 kompletni pFistroj s napajecim kabelem - 1 uzivatelska pfiru¢ka s pfipojenym
zé&ruénim listem - 1 struény privodce.

Ujistéte se, Ze v baleni nic nechybi a Ze pfi pfepravé nedoslo k poskozeni obalu
ani pristroje.

Pokud nékteré soucasti chybi nebo jsou poskozeny, okamzité kontaktujte svého
prodejce, nez prejdete k instalaci.

Origindlni obal si uschovejte, mozna ho pouzijete pro Ucely prepravy, v pfipadé
potieby technické podpory.

OBECNA BEZPECNOSTNI UPOZORNENT{

e Pred instalaci a pouzivanim si pozorné prectéte tento navod k pouziti. Navod
uschovejte pro budouci pouziti a také pro pFipad uplatnéni zaruky. Tento pfistroj
je uréen vyhradné k pouziti v DOMACNOSTECH.

« Vzdy davejte pozor, abyste se nepopdlili kvili nespravnému pouzivani. Nikdy se
nedotykejte horkych ¢asti!

e Za zadnych okolnosti nenechavejte ¢asti obalu (krabice, lepenku, polystyren,
sacky atd.) v dosahu déti, protoze pro né predstavuji potencialni nebezpedi. Obal
zlikvidujte v souladu s aktualné platnymi predpisy pro zZivotni prostredi. Zlikvidujte
jej v souladu s aktudlné platnymi predpisy.

e Tento spotiebi¢ se smi pouzivat pouze k Ucelu uvedenému v tomto navodu
k pouziti, tj. k pripravé kdvy nebo jinych népojl, které jsou dostupné v ramci
nabidky produkt@l v kapslich ,Guzzini/ Hausbrandt".

1 Firma Fratelli Guzzini spa neposkytuje zaruku, pokud je prekro¢en pocet 3000 cyklli na jednom pFistroji
v priib&hu dvouleté zarucni doby. Tento parametr miize byt zméfen technickym servisnim stfediskem pFi
servisnim zasahu.

Stroj byl navrzen pro domaci pouziti a nesmi byt pouzivan pro soustavné profesi-
onalni pouziti. Jakékoliv jiné pouziti je povazovano za nespravné pouZziti. Spolec-
nost Fratelli Guzzini spa odmita jakoukoli odpovédnost za pripadné Skody zplso-
bené nespravnym nebo nepfimérenym pouzitim pristroje.

e Pred pfipojenim spotfebice se ujistéte, Ze Udaje na typovém Stitku (viz Stitek
na spodni strané pfistroje) odpovidaji parametrdim sit&. Instalace musi byt pro-
vedena v souladu s predpisy platnymi v zemi, kde je pfistroj nainstalovan, a to
podle pokyn{ vyrobce. Instalaci musi provadét kvalifikovany personal nebo osoby
obeznamené s timto navodem k pouziti.

e Aby bylo zajisténo, Ze je tento spotrebi¢ bezpecny z hlediska elektrického za-
pojeni, musi byt uzemnén. Spole¢nost Fratelli Guzzini spa odmita jakoukoli odpo-
védnost za $kody zplisobené nedostate&nym uzemnénim systému.



e Pokud byste méli jakékoliv pochybnosti, obratte se na elektrikafe s pFislusnym
technickym certifikdtem, ktery se ujisti, Ze kapacita soustavy odpovidd maximal-
nimu prikonu pfistroje uvedenému na &titku. Rovnéz se ujistéte, ze prirez kabell
soustavy je vhodny pro pfikon tohoto spotrebice.

e Nikdy se pfistroje nedotykejte mokryma rukama nebo nohama.

e Abyste predesli popalenindm, nesméfujte proud horké vody na télo, ani se
nedotykejte jednotky pro vydej kavy.

* Nepouzivejte pristroj venku a dohlizejte na to, aby elektrické &asti, zastrcky
a kabely z{stavaly suché.

¢ Nikdy neponofujte pfistroj do vody.

Chrante spotrebic¢ pfed postfikanim a pokapanim

Nikdy nepouzivejte prodluzovaci kabely v mistech, kde je vana nebo sprcha.
Odvirite cely napajeci kabel, aby nedochazelo k nebezpeénému prehfivani.
Neodpojujte spotrebi¢ od elektrické sité tahanim za napajeci kabel.

e Vzdy odpojte spotfebic ze sité, nez zacnete plnit nadrzku vodou nebo provadét
jakoukoliv kontrolu.

e Déti musi byt pod dohledem, aby se zajistilo, ze si s pFistrojem nebudou hrat.
e Spotrebi¢ neni urcen k pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osobami, které nemaji zkusenosti
s pouzivanim pristroje a nejsou s nim obeznameny, pokud nejsou pod dohledem
a nebyly fadné pouceny pfi pouzivani osobou odpovédnou za jejich bezpecénost.

* Spotrebi¢ mohou obsluhovat déti starsi osmi (8) let a osoby se snizenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, které nemaji zkusenosti s pouzi-
vanim stroje a nejsou s nim obezndmeny, pouze tehdy, pokud jsou pod nalezitym
dohledem nebo pokud pIné pochopili rizika s nim spojend. Déti si nesmi se spotfe-
bicem hrat. Déti nesmi provadét Cisténi, pokud nejsou starsi osmi (8) let a nejsou
pod dohledem.

e V pripadé poruchy, zédvady nebo opravy, kterd se povazuje za specialni Udrzbu,
vypnéte spotfebic¢, aniz byste s nim manipulovali nebo do néj jakkoliv zasahovali.
S opravou se obratte vyhradné na kvalifikovaného technika nebo autorizované
servisni stfedisko a pozadujte pouziti originalnich ndhradnich dild. Nedodrzeni
téchto pravidel miZe ohrozit bezpe&nost spotiebite a mit za nasledek ztratu zaru-
ky.

e Nenechavejte napajeci kabel v blizkosti horkych povrchl, hran nebo ostrych
predméth.

e Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén za stejny s identickymi
parametry a tuto vyménu mdze provést pouze kvalifikovany technik. Nebezpedi
smrti v dusledku Urazu elektrickym proudem!

e Nevkladejte ruce do prostoru pro kapsli. Nebezpeci zranéni.

¢ Nikdy nedemontujte ¢asti pristroje.

¢ Nevkladejte 74dné predméty do otvorl. Mohlo by dojit k Grazu elektrickym
proudem.

e Nevyhazujte pfistroj do pfirody. Pokyny k jeho spravné likvidaci najdete v od-
stavci POKYNY KE KONCI ZIVOTNOSTI.

e Umistéte spotrebi¢ asi 30 cm od stén a jinych pistrojt, pro zlepdeni odvétrani.



e Pristroj musi byt postaven na rovném, pevném, stabilnim a tepelné odolném
povrchu, jehoZz sklon nesmi prekrocit 2° (stupné).

e Pred zahajenim jakékoliv instalace nebo Udrzby si technik musi obléci pracovni
rukavice a bezpecnostni obuv.

e Pri jakékoliv komunikaci se spolecnosti Fratelli Guzzini spa v souvislosti s tech-
nickymi problémy nebo poruchami vzdy uvedte nazev modelu a vyrobni cislo
zafizeni. Data jsou uvedena na Stitku, ktery je umistén pod zakladnou pfistroje.

POPIS PRISTROJE (viz Obrazek 1)

(1) Hlavni vypinac

(2) Nadrzka s vikem

(3) Paka na vkladani kapsli

(4) Prostor pro kapsli

(5) Tlacitka pro pripravu kavy

(6) Tryska pro pfipravu kavy

(7) Odkapavaci zasuvka s mfizkou

(8) Nadobka na pouzité kapsle - maximalni obsah 12 kapsli
(9) Napajeci kabel

INSTALACE

Nez pristoupite k instalaci, prostudujte si peclivé odstavec ,Obecna bezpecnostni
upozornéni®.

Vybalte pfistroj z obalu.

Postavte pfistroj na rovny povrch do stabilni polohy.

PFistroj musi byt umistén v interiéru domacnost.

Zvednéte viko nadrzky (2), napliite nadrzku na vodu po znacku MAX. Pouzijte
pfirodni, nesycenou pitnou vodou, kterda ma tvrdost nizsi nez 14 °f (francouzska
stupnice).

Nasadte zpét viko (2).

Pripojte spotrebi¢ do uzemnéné elektrické zasuvky pomoci napajeciho kabelu (9).
Ujistéte se, ze je zasuvka vhodna pro pfikon spotfebice (viz technické specifika-
ce). Nepouzivejte rozdvojky ani prodluzovaci kabely.

NezZ uvedete pfistroj do provozu, doporucujeme provést nasledujici kro-
ky:

= Pouzijte cyklus pro odvzdusnéni okruhu, pfi kterém se spotfebuje pfiblizné
200 ml vody. Pokud by voda nevytékala pfi prvnim proplachovacim cyklu, jed-
noduse zvednéte nadrzku a nasadte ji zpét, poté znovu stisknéte tlacitko pro
pfipravu kavy(5).

- Pripravte 4 nebo 5 kav: tyto nepijte (podle potfeby miZete opakované pouZit
stejnou kapsli).

= Stroj je vybaven ochranou proti prehfivani, kterd se aktivuje automaticky. Po-
kud neni pFipravena kava / bylinkovy ¢aj / ndpoj a ¢erpadlo se zastavi, znamena
to, Ze se ochrana aktivovala. Chcete-li obnovit normalni provoz, jednoduse pristroj
vypnéte a nechejte jej asi 30 minut vychladnout.



VAROVANi

PFistroj nepouzivejte, pokud v ném neni voda. Vzdy se ujistéte, Ze hladina vody
v nadrzce je nad minimalni Urovni a Ze je samotnd nadrzka vzdy nasazena v
pFistroji.

VYDAVANI KAVY - BYLINKOVYCH €AJ0 - NAPOJU

Pred pouzitim spotfebice si peclivé prostudujte tento navod.

Abyste si mohli uvafit dobrou kavu / bylinkovy ¢aj, musi byt pFistroj pfipraven,
proto:

= zapnéte pfistroj stisknutim hlavniho vypinae (1). Rozsviti se LED diody
pod nadrzkou a v prostoru pro pfipravu a tlacitko (5) zac¢ne blikat. PFiblizné po
30 sekundach zaéne kontrolka v tlacitku (5) svitit trvale: pfistroj nyni dosahl své
idedlni teploty a je pfipraven k pouziti;

= zvednéte paku na vkladani kapsli (3) a vlozte kapsli

= sklopte paku

= polozte $alek na mrizku (7) odkapavaci zasuvky, pod trysku pro vydej (6)

= stisknéte jedno ze tfi tlacitek pro vydej podle toho, jestli chcete ristretto \—J,

espresso nebo lungo U

- vybrand moznost zacne blikat.

UPOZORNENI: Mfizka a souvisejici zasuvka jsou navrzeny tak, aby bylo mozné
upravit vzdalenost mezi $alkem a tryskou pro vydej: mfizku zasuvky lze umistit
vySe nebo nize, aby bylo mozné pouzivat jak Salky na espresso (poloha nahote),
tak Salky na jiné napoje (poloha dole) (viz obrazek 2).

Vydej napoje

Kdyz stisknete jedno ze tfi tladitek pro vydej, jez se od sebe lisi objemem napoje

S o B ot e
(ristretto —, lungo , espresso ), tlacitko zacne blikat a zacne vydej

népoje. Kontrolky v ostatnich tladitkach zhasnou, zatimco ostatni osvétleni zlsta-
ne normalné svitit.
Chcete-li zastavit vydej dfive, mlzete stisknout kterékoliv ze 3 tladitek.

Programovani

PFizplsobeni mnoZstvi:
Vzhledem k tomu, Ze je pFistroj vybaven 3 tlagitky, miZe vydavat napoje o rliz-




napoje U . Podle nize uvedenych pokyn( si véak uZzivatelé mohou tyto objemy
pFizplisobit podle svych predstav:

Alespon 3 sekundy podrzte stisknuté tlacitko pro vydej moznosti, kterou chcete
upravit.

Jakmile zacne pfiprava napoje, pouze toto tlacitko zacne blikat rychle (kontrolky
v ostatnich tlagitkach zdstavaji zhasnuté).

Pokud se vdm zda vydany objem dostatec¢ny, stisknéte toto tladitko znovu. Vydej
se zastavi a kontrolka bude svitit trvale, a to ve stisknutém tlacitku i ve vSech
ostatnich tladitkach. Tim se ulozil pozadovany objem pro vybranou moznost.
Podle stejného postupu nastavte i druhé dvé moznosti.

PFizplsobeni teploty:

=il
- Podrzte tlacitka pro ristretto “—_ a lungo stisknutd alespon 3 sekundy;
- Kontrolky v jednotlivych tladitkach zhasnou (vdechno ostatni osvétleni zlistane
normalné svitit);
- Podrzte stisknuté tlacitko pro ristretto alespon 3 sekundy;
- Aktudlné nastavend teplota (vysokda/nizkd) je indikovana 4 bliknutimi tlacitka
pro ,ristretto" (vysoka teplota) nebo tladitka pro ,lungo" (nizka teplota)
- Tladitka pro ristretto a lungo budou stfidavé blikat, dokud jedno z nich opét
nestisknete, abyste vybrali pfislusnou teplotu (ristretto pro vysokou teplotu nebo
lungo pro nizkou teplotu);
- Vybrana teplota je pak potvrzena 3 bliknutimi pfislusného tlacitka

Reset po odvapriovacim cyklu:

o

Podrzte tlacitka pro lungo a ristretto L] stisknuta alespon 3 sekundy;
Kontrolky v jednotlivych tlacitkdch zhasnou (viechno ostatni osvétleni zlstane
normalné svitit);

Podrzte stisknuté tlacitko pro espresso alespon 3 sekundy;

VSechna tfi tlacitka bliknou 3krat;

Kontrolky ve vSech tfech tlacitkach se trvale rozsviti.

Reset:

- Kontrolky v jednotlivych tladitkach zhasnou (vdechno ostatni osvétleni zlistane
normalné svitit);

- Podrzte tlacitko pro lungo stisknuté alespon 3 sekundy: pfistroj se vrati k to-
varnim nastavenim pro 3 moznosti vydeje (ristretto, espresso a lungo) i nastaveni
teploty (vysokd), coz bude potvrzeno 3 bliknutimi vSech tlacitek.



VAROVANI

Nikdy nenechavejte pouzité kapsle v pfistroji.

Pokud jste pristroj pouzili k pfipravé jinych napojd (¢aj, slad atd.), vycistéte sys-
tém spusténim pristroje bez kapsle, abyste odstranili veskeré zbytky z posledniho
pouziti.

Vzdy se ujistéte, Ze hladina vody v nadrzce je nad minimalni Grovni a Ze je samot-
na nadrzka spravné nasazena v pristroji.

Pristroj je vybaven internim ¢asovacem, ktery systém prepne do Usporného rezi-
mu, po 30min. nedinnosti.

Kdyz je pristroj v Usporném rezimu, kontrolka v tlaéitku pro vydej blika. Chcete-li
se vratit k normalnimu provozu, stisknéte jedno z tladitek pro vydej nebo zved-
néte paku.

Nyni mizete pokracovat ve vydeji, jak bylo popsano vyse. Mezi pakou pro vlozeni
kapsle (3) a plastovym plaétém a vkladacim plastovym prostorem mize dochazet
ke kondenzaci. To je normalni a neni to pfiznakem zavady.

NEDOSTATEK VODY

Pokud v pfistroji dojde voda, vydej se zastavi, ¢erpadlo za¢ne byt hlu¢né a uvniti
nadrZe na vodu uslysSite dunivy zvuk.

VAROVANI

Odpojte pfistroj od elektrické sité, nez zacnete doplfiovat vodu do nadrzky.
Pouzivejte vodu s tvrdosti nizsi nez 14 °f (francouzska stupnice). Doplrite vodu do
nadrzky, davejte pozor, abyste neprekrocili maximalni hladinu (10), a pokradujte
v normalnim pouzivani.

UDRZBA A CISTENi

Vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky. Pockejte, nez véechny Casti prFistroje Gplné
vychladnou. Vytahnéte odkapavaci zasuvku (7), kterd obsahuje také nadobu na
kapsle (8); (viz obrazek 1).

Vyjméte nadobu na kapsle (8) z odkapdavaci zasuvky (viz obrazek 1), vyprazdnéte
ji a oplachnéte nadobu (8) i odkapavaci zasuvku (7).

Vyjmete nadrzku.

Odkapéavaci zasuvku, naddobu na pouzité kapsle i nadrzku mlzete umyvat pod
tekouci vodou.

Casti pristoje mizete ocistit vihkym hadfikem.

Pred opétovnym vloZenim vSechny ¢&asti stroje peclivé osuste.

VAROVANi

Nikdy neponofujte pFistroj do vody.

Nepouzivejte vodu, kterd zlstala v nadrzce né&kolik dni.

Nesuste stroj ani jeho ¢asti v mikrovinné troubé ani tradi¢ni troubé.



ODVAPNENI

Je nezbytné pravidelné odstranovat vodni kdmen, aby bylo zajistén dokonaly pro-
vozni stav piistroje. To je obzvlasté ddlezité, pokud pristroj nebudete nékolik dni
pouzivat (napfiklad pred odjezdem na dovolenou). Brani to zatuhnuti vodniho
kamene, které by trvale poskodilo tésnéni a ¢erpadlo.

Po 500 cyklech elektronicky systém upozorni na nutnost odvapnit pfistroj (zacne
blikat osvétleni prostoru pro vydej a dioda pod nadrzkou).

Pfistroj bude norméalné fungovat dale. Normalni fungovéni osvétleni mizete ob-
novit podle postupu v odstavci ,Reset po odvapriovacim cyklu®™.

K odvapnéni pristroje je mozné pouZit soupravu Guzzini nebo jiné vyrobky dostup-
né na trhu, které jsou ureny specialné pro kavovary, nejsou toxické ani skodlivé
a jsou dodavany s jasnymi pokyny, jak je pfipravit.

K provedeni procesu odvapnéni doporucujeme pouzit tento postup:

1. Nalijte do nadrzky odvéapfiovaci roztok ptipraveny podle pokyn(l na obalu pro-
stfedku.

2. Ujistéte se, Ze v prostoru na kapsli nenachazi zadna drive pouzitd kapsle (4)
3. Sklopte paku pro vkladani kapsli (3)

4. Polozte Salek na mfizku odkapavaci zasuvky (7)

5. Zapnéte pfistroj, jako kdybyste si pfipravovali kavu, jak je vysvétleno v odstavci
,Priprava kavy"

6. Nasledné vyvolejte cykly odvzdusnéni stiskem tlacitka pro lungo U , dokud
nespotrebujete veskery odvapnovaci roztok z nadrzky.

VAROVANi

Po odstranéni vodniho kamene nechejte pfistroj nékolik minut vychladnout, nez
budete pokracovat v cisténi.

Za zadnych okolnosti nepouzivejte ocet k odstrafiovani vodniho kamene.

Na pogkozeni zplsobené vodnim kamenem se zaruka nevztahuje.
Postupujte podle pokyn{ vyrobce uvedenych na obalu, pokud jde o pfipravu roz-
toku pro odstranéni vodniho kamene.

Pristroj je vybaven ochranou proti prehfivani, kterd se aktivuje automaticky.
Pokud neni vydavana kava / bylinkovy ¢aj / ndpoj a ¢erpadlo se zastavi, znamena
to, Ze se ochrana aktivovala.

Pro obnoveni normalniho provozu jednoduse pfistroj vypnéte a nechejte jej asi
30 minut vychladnout.

Spole¢nost Fratelli Guzzini spa odmité jakoukoli odpovédnost za $kody zplisobené
nedodrZenim vyse uvedenych pokynd.



TECHNICKE SPECIFIKACE

Vyska 29,5 cm

Sitka 16,5 cm

Hloubka 27 cm

Hmotnost pfibl. 4 kg

Napajeci napéti (viz typovy Stitek na spodni strané pfistroje)
PFikon (viz typovy Stitek na spodni strané pfistroje)

Tlak cerpadla 19 bar

Objem nadrzky 0,9 litru

Vyrobce si vyhrazuje pravo kdykoliv provést technické a nebo estetické zmény na
vyrobku z vyrobnich nebo komerénich dvodd.

POKYNY KE KONCI ZIVOTNOSTI

UPOZORNENI KE SPRAVNE LIKVIDACI VYROBKU V SOULADU S EV-
ROPSKOU SMERNICI 2012/19/EU.

Na konci své Zivotnosti nesmi byt vyrobek likvidovan spole¢né s komunalnim od-
padem.

MlzZete jej pFedat do pFisludnych sbérnych stfedisek spravovanych mistnimi samo-
spravami nebo prodejcim, ktefi tuto sluzbu poskytuji.

Oddélenou likvidaci domaciho spotiebice predejdete moznym negativnim dopa-
dlim na Zivotni prostredi a zdravi zplsobenym nevhodnou likvidaci a také umoz-
nite zpétné ziskani materiall za Ucelem dosaZeni vyznamnych Uspor energie
a zdrojd.

Jako pripomenuti, Ze domaci spotiebic¢e musi byt likvidovany oddélené, je vyrobek
oznacden preskrtnutym odpadkovym kosem.

ZC€

Problém Mozné pFiciny Reseni

Pfistroj se nezapne PFistroj neni pfipojen PFipojte pfistroj

do elektrické sité do elektrické sité
Nevytéka zadna kava, cer- V nadrzce neni voda Doplrite vodu

padlo je velmi hlu¢né

Kava je prilis studend Studené $alky - pfistroj Pfedehrejte Salky.
potfebuje odvapnit Odvapnéte pfistroj

Kapsle nesedi dobfe Nadoba na kapsle je plna Vytadhnéte nadobku

na svém misté a vyprazdnéte ji




Paku nelze sklopit dold Nadoba na kapsle je plna Vytadhnéte nadobku a vy-
prazdnéte ji. Odstrarite
pFipadné uvizlé kapsle

Kapsle uvizla na Kapsle se po pouziti Vytahnéte zastrcku ze
zafizeni pro vkladani neuvolnila a stale se zasuvky. Odstrarite kapsli
nachazi uvnitf pfistroje tak, Ze na ni lehce po-

klepete nﬂa’strojem, ktery
vam nezpusobi zranéni ani
neposkodi pFistroj.

PFistroj je vybaven ochranou proti pfehfivani, kterd se aktivuje automaticky. Pokud
neni vydavana kava / bylinkovy ¢aj / napoj a Cerpadlo se zastavi, znamena to, ze
se ochrana aktivovala. Pro obnoveni normalniho provozu jednodus$e pfistroj vypnéte
a nechejte jej asi 30 minut vychladnout.

Pokud mate jiné problémy, které nejsou uvedeny v tabulce, nebo pokud vam do-
porucena reseni nepomohla, kontaktujte firmu Fratelli Guzzini spa.

JAK POSTUPOVAT V PRIPADE ZADOSTI O POMOC (ITALIE)

Pokud uZivatel potfebuje technickou pomoc, miZe kontaktovat zékaznicky servis
firmy Fratelli Guzzini na nize uvedeném telefonnim Cisle nebo prostfednictvim
e-mailu (E-mail: info@fratelliguzzini.com).

Z&akaznicky servis po telefonu:
- od pondéli do patku od 10:00 do 13:00 a od 15:00 do 17:00 (kromé& svatk{):

- na tomto telefonnim ¢isle: +39 071989851*
* Hovory z mobilnich telefonG anebo italskych/zahrani¢nich pevnych linek jsou zpoplatnény. Sazbu si
ovérte u svého poskytovatele telefonnich sluZeb.

DULEZITE

UZivatel musi:

- uschovat si aétenku nebo doklad o prepravé kuryrem, aby mohl dolozit
datum nakupu a potvrdit tak pravo na uplatnéni zaruky.

- uschovat si obal pFistroje, protoZe v pfipadé 2adosti o technickou po-
moc zajisti ochranu vyrobku.

Uzivatel musi sdélit vyrobni Cislo vyrobku (uvedeno na spodni strané vyrobku)
a Udaje z dokladu o nakupu, aby bylo mozné vyrobek identifikovat a ovéfit pravo
na zaruku.

Uzivatel musi vrétit pristroj ¢isty a s prdzdnou nadrzkou, zabaleny v plivodnim
obalu nebo v alternativnim obalu, ktery zabrani jeho poskozeni béhem prepravy.
Uzivatel musi také pfilozit kopii dokladu o nakupu, aby prokazal datum nakupu /
dodani pfistroje.



JAK POSTUPOVAT V PRIPADE ZADOSTI O POMOC (EVROPA)

Pokud uZivatel potfebuje technickou pomoc, mize kontaktovat zékaznicky servis
firmy Fratelli Guzzini prostfednictvim e-mailu (E-mail: info@fratelliguzzini.com).
Zakaznicky servis poté rozhodne o zplsobu Fedeni: oprava v servisnim stfedisku
v zemi, kde byl pfistroj zakoupen, nebo vyména pristroje.

JAK POSTUPOVAT V PRIPADE ZADOSTI O POMOC (CESKA REPUBLIKA)
Pokud uZivatel potFebuje technickou pomoc, mize kontaktovat pFimo
prodejce firmy ZAPA GASTRO s.r.o. nebo prostfednictvim e-mailu (E-mail:
zapagastro@zapagastro.cz). Zakaznicky servis poté rozhodne o zplsobu Feseni:
oprava v servisnim stredisku v zemi, kde byl pfistroj zakoupen, nebo vyména pfistroje.

DULEZITE

Uzivatel musi:

- uschovat si G¢tenku nebo doklad o pfepravé kuryrem, aby mohl dolozit datum
nakupu a potvrdit tak préavo na uplatnéni zaruky.

- uschovat si obal pfistroje, protoze v pfipadé zadosti o technickou pomoci zajisti
ochranu vyrobku.

Podminky a pravidla zaruky (Italie/Evropa)

1. Spole¢nost Fratelli Guzzini spa, jak je uvedena nize, zarucuje spravné fungova-
ni a neexistenci vyrobnich vad u kavovaru oznaceného znackou Guzzini (dale jen
,PFistroj* nebo ,vyrobek") béhem zaruc¢ni doby uvedené v odstavci 4 nize.

2.V pripadé poruchy pfistroje nebo vyrobni vady provede spolec¢nost Fratelli Gu-
zzini spa opravu a pokud to nebude mozné, vyméni pfistroj prostfednictvim sité
autorizovanych technickych servisnich stredisek.

Pokud pfi zdsahu autorizovaného servisniho stfediska bude zjisténo, ze se na
zavadu zéaruka nevztahuje, budou zékaznikovi Gctovany veskeré naklady na kon-
trolu a opravy pozadované autorizovanym servisnim stfediskem, jakoZz i veskeré
naklady na dopravu vzniklé spolecnosti Fratelli Guzzini spa.

Vadny pfistroj, u kterého je pozadovana oprava nebo vyména, musi zakaznik vra-
tit v plvodnim obalu nebo v obalu vhodném pro jeho ochranu pred poskozenim pFi
prepravé, a to se véemi jeho ¢astmi (véetné vnitinich ochrannych krytl a vedkeré
dokumentace a prislusenstvi: prirucky, kabely atd.)

Neni mozné od spolec¢nosti Fratelli Guzzini spa pozadovat jakoukoliv kompenzaci
za zpozdéni pfi provadéni opravy nebo vymény vyrobku v zaruce.

3.V pfipadé poruchy nebo vyrobni vady musi zadkaznik kontaktovat call centrum
spole¢nosti Fratelli Guzzini spa, jak je uvedeno v dokumentaci uvniti obalu vy-
robku (pfiloha 1), které provede pocate¢ni kontrolu platnosti zaruky a poskytne
informace pro predani vyrobku.

4, Zaruka trva 24 mésicli od data zakoupeni vyrobku zékaznikem, ktery si pro tyto
Ucely musi uschovat stvrzenku, aby ji mohl predlozit spolecnosti Fratelli Guzzini spa.
5. Rozumi se, Ze na soulasti podléhajici opotfebeni, estetické ¢asti, vyrobky s ja-
koukoli zaruéni peceti, kterad byly porusena, nebo do kterych bylo zasahovano, se
zaruka nevztahuje, stejné jako na $kody zplisobené nehodou, nesprdvnym nebo



nedbalym pouzivanim, pouzitim neautorizovanych nahradnich dil, pouzitim kaps-

I jinych nez téch, které jsou oznaceny znackou ,Guzzini/Hausbrandt", nespravné-

ho baleni nebo z jakéhokoliv jiného dlvodu, ktery nelze pti¢ist na zodpovédnost

spole¢nosti Fratelli Guzzini spa.

6. Tato zaruka nepokryva:

a) Pravidelnou Gdrzbu, kterou musi zékaznik provadét podle pokynd v ndvodu

k pou2|t| a opravy nebo vymény dil& z ddvodu opotrebeni;

b) Skody zplisobené vodnim kamenem a neprovadénim pravidelného odvapriovani

ze strany zakaznika.

c) Poskozeni nebo vady zplisobené nespravnou manipulaci s vyrobkem nebo po-

uzitim vyrobku pro jiné nez bézné domaci pouziti, které vede k prekroceni poctu

3000 cykld / pristroj ve dvouleté zaruéni dobé. Tento parametr mliZze byt zméren

technickym servisnim stfediskem pfi servisnim zasahu.

d) Pogkozeni nebo zmény vyrobku v ddsledku nespravného pouziti, véetné nasledujicich:
o OSetieni zpUsobujici poskozeni fyzické, estetické nebo povrchové zmé-
ny vyrobku;

o Nespravna instalace nebo pouziti vyrobku pro jiné nez zamyslené tcely
nebo nedodrzeni pokyn{ vyrobce k instalaci a pouziti;

o Nespravna (drzba vyrobku, kterd neni v souladu s pokyny vyrobce ke
spravné udrzbé;

o Instalace nebo pouzivani vyrobku, které nejsou v souladu s technic-
kymi nebo bezpec¢nostnimi predpisy platnymi v zemi, kde je vyrobek
nainstalovan nebo pouzivan;

e) Nevhodné podminky nebo zavady systém(, ke kterym je vyrobek pFipojen nebo

do nichz je zaclenén.

f) Opravy nebo pokusy o opravu neopravnénym personalem nebo neautorizova-

nym servisnim stfediskem;

g) Upravy nebo zmény provedené na vyrobku, véetné nasledujicich:

o VylepSovani vyrobku nad ramec specifikaci a funkci popsanych v na-
vodu k pouziti nebo zmény provedené na vyrobku tak, aby vyhovoval
narodnim nebo mistnim technickym nebo bezpeénostnim normam jinych
zemich, nez pro které byl vyrobek specidlné navrzen a vyroben;

h) Nehody, pozary, kapaliny, chemikalie nebo jiné pfedméty, zaplavy, vibrace,

nadmérné teplo, nedostate¢né vétrani, proudové razy, nadmérné nebo nesprav-

né vstupni napajeci napéti, zafeni, elektrostaticky vyboj véetné blesku, jiné sily

a vnéjsi narazy.

Jedinou povinnosti spole¢nosti Fratelli Guzzini S.p.A. v ramci této zaruky je opravit
nebo vyménit vyrobek v souladu s témito zaruénimi podminkami.

Spoleénost Fratelli Guzzini spa odmita jakoukoliv odpovédnost za ztraty nebo
Skody souvisejici s touto zarukou nebo jiné, a to véetné nasledujicich: hospodar-
ské nebo nehmotné ztraty, cena zaplacend za vyrobek; ztrata zisku, prijmd, dat,
moznosti pouzivat vyrobek nebo jiné souvisejici vyrobky; ztraty nebo nepfimé,
nahodné ¢i nasledné skody.
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